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SK

Priprava na instalaciu

Skontrolujte uplnost vasej objednavky a precitajte
si montdzny ndvod. Iné pouzitie, ako je urené, méze
viest k zraneniu os6b alebo poskodeniu majetku.
Ndbytok nie je hracka pre deti. Vyrobca ani predajca
nezodpovedaju za pripadné Skody vzniknuté

v dbsledku pouzitia na iné ako urcené

alebo nesprdavne pouzitie.

cz

Priprava na instalaci

Zkontrolujte uplnost vasi objednavky a prectéte
simontazni ndvod. Jiné nez zamyslené pouziti
mUzezpUsobit zranéni osob nebo poskozeni majetku
Ndbytek neni hracka pro déti. Vyrobce ani
prodejceneruci za Skody vzniklé v dlsledku pouziti

k jinémunez uréenému nebo nespravnému pouziti.
HU

El6késziilet a szereléshez

Ellendrizze, hogy a rendelése teljes-e, és olvassa

el a szerelési utmutatoét. A rendeltetéstol eltérd
hasznalat személyi sériilést vagy anyagi karokat
okozhat. A bator nem jaték. A gyarté és az elado
nem vdllal felel6sséget az esetleges karokeért,
amelyek a rendeltetéstdl eltérd vagy nem
megfelel6 haszndlatbol erednek.

HR

Priprema za ugradnju

Provjerite jeste li primili sve dijelove svoje narudzbe
i proCitajte upute za montazu. Nenamjenska
uporaba moze biti uzrokom ozlijedivania ili Steta.
Namijestaj nije djecja igracka. Ni proizvodac ni
prodavac nisu odgovorni ni za koju Stetu nastalu
nenamjenskom, nepredvidenom ili nepravilnom
uporabom.

RO

Pregatire pentru instalare

Va rugdm sa verificati dacd comanda dvs. este
completa si sa cititi instructiunile de montare.
Utilizarea diferitd de cea prevdazutd poate duce

la vatdmadri corporale sau daune materiale.
Mobilierul nu este o jucdrie pentru copii.

Nici producatorul, nici distribuitorul

nu vor fi rdspunzatori pentru daunele rezultate

in urma utilizdrii pentru alte scopuri decat cele
prevazute sau pentru utilizarea necorespunzdtoare.
SI

Priprava za namestitev

Preverite, ali je vase narocilo popolno, in preberite
navodila za namestitev. Uporaba, ki ni v skladu

z namenom, lahko povzroci poSkodbe oseb

ali lastnine. Pohistvo ni igraca za otroke.

Niti proizvajalec niti prodajalec ne odgovarjata

za Skodo, ki nastane zaradi uporabe, ki ni v skladu
z namenom, ali zaradi nepravilne uporabe.

SK

Bezpecnost

Deti alebo osoby s mentdlnym postihnutim

by mali byt vzdy chranené pred castami nabytku,
ostrymi predmetmi, malymi dielmi a obalovymi
materidlmi,pretoze hrozi nebezpecenstvo poranenia
a/alebo udusenia.

cz

Zabezpeceni

Déti nebo osoby s mentdlnim postizenim by
mélybyt vzdy chranény pred ¢astmi nabytku,
ostrymipfedméty, malymi dily a obalovymi
materidly.protoze hrozi nebezpedi poranéni
a/nebo uduseni.

HU

Biztonsdg

A gyermekeket és a mentalis fogyatékossdaggal
¢él6 szemelyeket mindig 6vni kell a butor egyes
részeitdl, az éles targyaktol, a kis alkatrészektol
és a csomagoloanyagoktol, mivel ezek sériilés-
és/vagy fulladdsveszélyt jelenthetnek.

HR

Sigurnost:

Djecu ili osobe s intelektualnim tesko¢ama uvijek
treba zastititi od dijelova namjestaja, ostrih
predmeta, malih dijelova i materijala za pakiranje
jer postoji opasnost od ozljeda i/ili gusenja.

RO

Siguranta

Copiii sau persoanele cu dizabilitati intelectuale
trebuie sa fie intotdeauna protejati de partile

de mobilier, obiectele ascutite, piesele mici si
materialele de ambalare, deoarece exista riscul
de ranire si/sau sufocare.

Sl

Varnost

Otroke in osebe z duSevnimi motnjami je treba
vedno zasdititi pred deli pohistva, ostrimi predmeti,
majhnimi deli in embalaznim materialom,

saj obstaja nevarnost poskodb in/ali zadusitve.



SK

Instaldcia

Postupuijte podla pokynov priloZzenych k nabytku.
Nezodpoveddme za Skody v pripade zmien
produktu/dielov produktu, vymeny alebo pouzitia
dielov a spotrebného materidlu, ktoré
nepochddzaju od vyrobcu/predajcu. VSetky skrutky
a nosné spojovacie prvky by sa mali

po 5-6 tyzdnoch dotiahnut, aby sa zabezpecila
trvala stabilita.

cz

Instalace

Dodrzujte prosim pokyny prilozené k nabytku
Neneseme odpovédnost za Skody v pripadé
zménproduktu/dil( produktu, vymény nebo pouziti
dill aspotrebniho materidlu, které nepochazeji
odvyrobce prodejce. VSechny Srouby

a nosnéspojovaci prvky by mély byt

po 5- 6 tydnechdotazeny, aby byla zajiSténa trvala
stabilita.

HU

Szerelés

Kovesse a butorhoz mellekelt utmutato utasitasait.

Nem vallalunk felelésséget a terméken vagy annak
alkatrészein végzett modositasokert, illetve olyan
alkatrészek vagy fogyoeszkozok hasznalataeért,
amelyek nem a gyartétol/forgalmazotal
szdrmaznak. Az 6sszes csavart és teherhordo
rogzitéelemet 5-6 hét elteltével meg kell huzni

a tartos stabilitas biztositdsa érdekében.

HR

Instalacija

Slijedite upute koje ste dobili s namjestajem.

Ne odgovaramo za Stetu u slu¢aju promjena na
proizvodu/dijelovima proizvoda, zamjene ili uporabe
dijelova i potroSnog materijala koji nisu isporuceni
od proizvodaca/prodavaca. Sve vijke i potporne
pri¢vrs¢ivace treba zategnuti nakon 5-6 tjedana
kako bi se osigurala trajna stabilnost.

RO

Instalare

Urmati instructiunile furnizate impreund

cu mobilierul. Nu suntem rdspunzatori pentru daune
in cazul schimbadrii produsului/partii produsului,
nlocuirii sau utilizdrii de piese si consumabile care
nu provin de la producator/vdnzdtor. Toate
suruburile si elementele de fixare trebuie strdnse
dupad 5-6 saptdmani pentru a asigura stabilitatea
permanentad.

Sl

Namestitev

Upostevajte navodila, prilozena pohistvu.

Ne odgovarjamo za Skodo, ki nastane zaradi
sprememb izdelka/delov izdelka, zamenjave ali
uporabe delov in potroSnega materiala, ki ne
izvirajo od proizvajalca/prodajalca. Vse vijake in
nosilne povezovalne elemente je treba po 5-6
tednih zategniti, da se zagotovi trajna stabilnost.

[e=79]]

SK
Usporiadanie nabytku
Spravne fungovanie nabytku je zarucené len vtedy,

ak je spravne vertikdlne a horizontdlne umiestneneé.

cz

Usporadani nabytku

Spravnd funkce ndbytku je zarucena pouze tehdy
jeli spravné umistén svisle a vodorovné.

HU

A butor elhelyezése

A butor megfelel6 mikodése csak akkor garantdlt,
ha az helyesen van vizszintesen és fliggélegesen
elhelyezve.

HR

Raspored namjestaja

Ispravno funkcioniranje namjestaja zajamdceno
je samo ako je pravilno postavljen okomito

i vodoravno.

RO

Amenajarea mobilierului

Functionarea corectd a mobilierului este garantata
numai dacd acesta este pozitionat corect

pe verticald si orizontala.

SI

Postavitev pohistva

Pohistvo bo pravilno delovalo le, ¢e je pravilno
postavljeno tako navpic¢no kot vodoravno.



SK

Maximadlne zatazenie

Dodrzujte informacie o maximalnom zatazeni.
Nesprdvne nastavenie m6ze mat za ndsledok
poskodenie nabytku.

cz

Maximadlni zatizeni

Dodrzujte prosim informace o maximalnim zatizeni
Nenastaveni mize mit za ndsledek
poskozeninabytku.

HU

Maximadlis terhelés

Tartsa be a maximadlis terhelésre vonatkozo
eldirasokat. A helytelen bedllitas a butor
karosoddsat okozhatja.

HR

Maksimalno opterecenje

Pridrzavajte se informacija o maksimalnom
opterecenju. Nepravilno podeSavanje moze dovesti
do ostecenja namjestaja.

RO

Portanta maxima

Respectati informatiile privind portanta maxima.
Reglarea incorectd poate duce la deteriorarea
mobilierului.

Sl

Najvecja obremenitev

Upostevajte podatke o najvecji obremenitvi.
Nepravilne nastavitve lahko povzrocijo poskodbe
pohistva.

%,

SK

Elektricke vyrobky

Elektrické a konstruk¢né instalacie su vykondvané
v sulade s platnymi normami a bezpecnostnymi
predpismi v danej krajine. Svetelny zdroj by sa mal
pouzivat len s povolenou intenzitou svetla.

Pri prekroCeni maximalneho vykonu vznika riziko
poziaru v dosledku prehriatia. Zakryvanie lamp

je zakdzané kvoli nebezpeclenstvu poziaru.

cz

Elektrické vyrobky

Elektrické a konstrukéni instalace jsou

provadény vsouladu s platnymi normami

a bezpecnostnimipredpisy v dané zemi.

Svételny zdroj by mél bytpouzivan pouze

s povolenou intenzitou svétla. Priprekroceni
maximdlniho vykonu hrozi nebezpecipozdru

v dlsledku prehftati. Zakryvani lamp jezakdzano

z dlivodu nebezpedi pozdru.

HU

Elektromos termékek

Az elektromos és szerkezeti szereléseket az adott
orszagban érvényes szabvanyoknak és biztonsdgi
eléirasoknak megfelelden kell elvégezni.

A fényforrast csak az engedélyezett fényerdvel
szabad hasznalni. A maximadlis teljesitmény
tallépése tlzveszélyt okozhat a tulmelegedés
miatt. A lampdk letakardsa tlizveszély miatt tilos.

HR

Elektricni proizvodi

Elektri¢ne i gradevinske instalacije moraju biti
izvedene u skladu s vaze¢im standardima i
sigurnosnim propisima u zemlji. Izvor svjetlosti
smije se koristiti samo s dopusStenim intenzitetom
svjetlosti. Ako se prekoraci maksimalna snaga,
postoji opasnost od pozara zbog pregrijavanja.
Prekrivanje izvora svjetlosti zabranjeno je zbog
opasnosti od pozara.

RO

Produse electrice

Instalatiile electrice si structurale sunt realizate

in conformitate cu standardele si normele

de sigurantd aplicabile in tard. Sursa de lumina
trebuie utilizatd numai cu intensitatea luminoasa
permisd. Depdsirea puterii maxime creeazd un risc
de incendiu din cauza supraincdlzirii. Acoperirea
I[ampilor este interzisa din cauza pericolului

de incendiu.

Sl

Elektricni izdelki

Elektri¢ne in konstrukcijske inStalacije se izvajajo
v skladu z veljavnimi standardi in varnostnimi
predpisi v dani drzavi. Svetlobni vir se sme
uporabljati le z dovoljeno svetlobno intenzivnostjo.
Preseganje najvecje nazivne modi povzroca
nevarnost pozara zaradi pregrevanja.

Zaradi nevarnosti pozara je prepovedano pokrivanje
svetilk.



SK DOLEZITE:

Ndbytok obsahujuci dosky na baze
dreva(drevotrieskové dosky, drevovldknité dosky,
preglejka atd.) méze uvolfiovat malé mnozstva
latok pouzivanych vo vyrobnych procesoch

do vnutorného ovzdusia. Uroven tejto emisie

je testovand a spliia platné normy. Po zloZeni
nabytku sa odporuca pravidelne vetrat miestnost,
kde sa ndbytok nachddza, ¢o by malo trvat priblizne
Styri tyZdne alebo do odstrdnenia zdpachu.

CZ DULEZITE:

Ndbytek obsahuijici desky na bazi
dreva(drevotriskové desky, drevovldknité desky,
preklizkaatd.) muze do vnitfniho ovzdusi uvoliovat
maldmnozZstvi ldtek pouzivanych ve
vyrobnichprocesech. Uroven této emise

je testovadna aspliuje platné normy. Po sestaveni
nabytku sedoporucuje mistnost, kde se nabytek
nachazi pravidelné vétrat, coz by mélo vydrzet
zhruba ¢tyritydny nebo do odstranéni zapachu

HU FONTOS:

A faalapu lapokat (forgdcslap, farostlemez, rétegelt
lemez stb.) tartalmazo butorok kis mennyiségben
kibocsathatjak a gyartasi folyamatok sordn
felhaszndlt anyagokat a beltéri levegbbe. Ennek

a kibocsatdsnak a szintjét bevizsgaltdk, és megfelel
a hatdlyos szabvdnyoknak. A butor 6sszeszerelése
utdn ajdnlott rendszeresen szell6ztetni a helyiséget,
ahol a butor taldlhato — ezt korilbelil négy hétig
kell igy tenni, vagy addig, amig a szag teljesen

el nem tdnik.

HR VAZNO:

Namjestaj koji sadrzi ploCe na bazi drva (iverica,
vlaknasta ploca, Sperploca itd.) moze ispustati male
koli¢ine tvari koje se koriste u proizvodnim
procesima u zrak u zatvorenom prostoru. Razina
ovih emisija ispitana je i zadovoljava vazece
standarde. Nakon sastavljanja namjestaija,
preporucuje se redovito provjetravanje prostorije u
kojoj se nalazi namjestaj. Obicno je za taj proces
potrebno oko Cetiri tjedna ili dok miris ne nestane.
RO IMPORTANT:

Mobilierul care contine pldci pe baza de lemn (pldci
aglomerate, pldci din fibre, placaje etc.) poate
elibera in aerul interior cantitati mici de substante
utilizate in procesele de fabricatie. Nivelul acestei
emisii este testat si respectd standardele aplicabile.
Dupa ce mobilierul a fost pus deoparte, se
recomandd aerisirea regulatd a camerei in care se
afla mobilierul, ceea ce ar trebui sa dureze
aproximativ patru saptdmani sau pana cand
mirosul este eliminat.

S| POMEMBNO:

Pohistvo, ki vsebuje lesene plosce (ivernih plosc,
vlaknenih plos¢, vezanih plosc itd.), lahko v zrak v
zaprtih prostorih spros¢a majhne koliéine snovi, ki
se uporabljajo v proizvodnem procesu. Raven teh
emisij je bila preizkusena in je v skladu z veljavnimi
standardi. Po sestavi pohiStva priporo¢amo, da
prostor, v katerem se nahaja pohistvo, redno
prezracujete priblizno Stiri tedne ali dokler vonj ne
izgine.

)

SK -

Chrante nabytok pred neoprdvnenym mechanickym
poskodenim; ku ktorému moze dojst sedenim na
opierke hlavy, na opierkach ruk, na okrajoch
operadiel, skakanim na seddk, tlacenim 16zkového
boxu umiestnenim nadmerného mnozstva
podstielky a pod.

cz

Chrante ndbytek pred neopravnénym mechanickym
poskozenim; ke kterému muze dojit sezenim

na opérce hlavy, na podruckach, na okrajich
opéradel, skakdnim na seddk, tlacenim lozniho boxu
poloZzenim nadmérného mnozstvi lGzkovin apod.

HU

Védje a butort a jogosulatlan mechanikai
sériilésektdl, amelyek példaul a fejtamlan,

a kartamaszokon vagy a hattamla szélén valo lés,
az ulofellleten torténd ugralds, az agynemdtarto
tulzott terhelése vagy hasonlé okok miatt
kovetkezhetnek be.

HR

Zastitite namjestaj od mehanickih ostecenja
nastalih neprikladnim ponasanjem. Primjeri takve
neodgovarajuce uporabe su sjedenje na naslonu
za glavu, na naslonima za ruke, na rubovima
naslona, skakanje na sjedalu, guranje kutije

za odlaganie na silu zbog prekomijerne kolicine
posteljine stavljene u nju itd.

RO

Protejati mobilierul de deteriordri mecanice
neautorizate; care pot apdrea daca va asezati

pe tetiera, pe cotiere, pe marginile spatarului, daca
sdriti pe perna scaunului, daca impingeti cutia
patului prin asezarea unor cantitati excesive

de lenjerie de pat etc.

SI

Pohistvo zascitite pred nepooblasc¢enimi
mehanskimi poskodbami, ki lahko nastanejo zaradi
sedenja na naslonjalu za glavo, naslonjalih za roke,
robovih naslonjal za hrbet, skakanja na sedezu,
potiskanija posteljnega okvirja, polaganja
prekomerne kolicine posteljnine itd.
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SK

Pri rozkladani funkcie spanku v nabytku vzdy
pamdtajte na vykonanie operdcie v stoji

pred nabytkom v strede jeho Sirky.

cz

Pri rozkladani spaci funkce v nabytku vzdy
nezapomente provést operaci ve stoje pred
nabytkem uprostred jeho Sirky.

HU

A butor kihuzhato részének kihajtasakor mindig
alljon a butor elé, annak szélességének kozepén,
és onnan végezze a miveletet.

HR

Kada razvlacite ovaj komad namjestaja kako biste
ga pripremili za spavanje, uvijek imajte na umu
da prvo trebate stati ispred njega na sredini
njegove Sirine.

RO

Atunci cdnd desfasurati functia de dormit

in mobilier, amintiti-va intotdeauna sa efectuati
operatiunea in picioare, in fata mobilierului,

la mijlocul latimii acestuia.

SI

Pri raztezanju funkcije spanja v pohistvu vedno
poskrbite, da postopek izvedete, ko stojite

pred pohiStvom na sredini njegove Sirine.

SK

Pri premiestiovani ndbytku pamdtajte na to,

aby ste nabytok neposuvali po podlahe a netahali
za dosky laktovych opierok. Na premiesthovanie
nabytku su potrebné 2 osoby, ktoré budu dvihat
nabytok z oboch stran, pricom drzia krabicu.

cz

Pri premistovdni ndbytku pamatuijte, Zze nesmite
posouvat ndbytek po podlaze a ne tahat za desky
podrucek K premistovani nabytku jsou zapotrebi
2 osoby, které zvednou nabytek z obou stran a drzi
krabici.

HU

A gyermekeket és a mentadlis fogyatékossaggal
él6 személyeket mindig 6vni kell a butor egyes
részeitdl, az éles targyaktol, a kis alkatrészektol
és a csomagoloanyagoktol, mivel ezek

sériilés és/vagy fulladdsveszélyt jelenthetnek.

HR

A butor athelyezésekor ligyeljen arra, hogy

ne tolja vagy huzza a padlon, illetve

ne a kartdmaszok lapjait fogva huzza.

A butor biztonsdagos mozgatasahoz két szemeély
szlikséges, akik a butort mindkét oldalrol
megemelik, a korpuszt fogva.

RO

Atunci cdnd mutati mobila, nu uitati sd nu
alunecati mobila pe podea sau sa trageti de pldcile
cotierelor. Pentru a muta mobila, sunt necesare

2 persoane pentru a ridica mobila din ambele parti,
tindnd in acelasi timp cutia.

Sl

Pri premikanju pohistva pazite, da ga ne drsate

po tleh ali vleCete za naslonjala. Za premikanje
pohiStva sta potrebni dve osebi, ki ga dvigneta

z obeh strani, medtem ko drzita Skatlo.

T . -

Nabytok by nemal byt umiestneny vo vzdialenosti
mensej ako 0,5 metra od aktivnych zdrojov tepla;
ako su radiatory, spordky a nevystavuijte ich
priamemu sIne¢nému Ziareniu ani silnému svetlu.
cz

Nabytek by nemél byt umistén ve vzdalenosti
mensi nez 0,5 metru od aktivnich zdrojt tepla;
jako jsou radiatory, kamna a nevystavujte

je pfimému slunecnimu zdreni nebo silnému svétlu.
HU

A butort nem szabad 0,5 méternél kozelebb
elhelyezni aktiv héforrasokhoz, példaul
radiatorokhoz vagy tiizhelyekhez, és nem szabad
kozvetlen napfénynek vagy erds fénynek kitenni.

HR

Namjestaj se ne smije postavljati na udaljenosti
manjoj od 0,5 metara od aktivnih izvora topline,
kao Sto su radijatori i peci. Ne izlazite ih izravnoj
suncevoj svjetlosti ili jakom svjetlu.

RO

Mobila nu trebuie amplasata la mai putin de

0,5 metri de sursele active de cdldura; cum

ar fi radiatoare, sobe si nu trebuie expusa la lumina
directd a soarelui sau la lumind puternica.

SI

Pohistvo ne sme biti postavljeno manj kot

0,5 metra od aktivnih virov toplote, kot so radiatoriji
in pedi, in ne sme biti izpostavljeno neposredni
soncni svetlobi ali mocni svetlobi.



SK

Vyuzitie

V zaujme ochrany prirody likvidujte obalové
materidly triedenim odpadu, vhadzujte ich

do vhodnych odpadovych/recyklacnych nadob

a nie priamo do prirodného prostredia. Poskodeny
alebo nepouzitelny nabytok je mozné zaslat

do Specidlnych zbernych zariadeni na recyklaciu
jednotlivych dielov. Pouzity, no stdle pouzitelny
nabytok netreba hned vyhadzovat. Darovat

ich mézete napriklad dobrodinnym organizaciam.
cz

Vyuziti

V zajmu prirody likvidujte obalové
materidlytfidénim odpadu, vhazuijte

je do vhodnychodpadnich/recyklacnich nadob

a ne primo dopfrirody. Poskozeny nebo nepouzitelny
nabyteklze odeslat do specidlnich sbérnych zarizeni
krecyklaci jednotlivych dilG. Pouzity,

ale stalepouzitelny nabytek neni nutné

hned vyhazovat.Mizete je vénovat napriklad
dobrocinnymorganizacim.

HU

Haszndlat

A kornyezet védelme érdekében

a csomagoloanyagokat szelektiven gytijtse,

és helyezze azokat megfelelé hulladékgytijté vagy
Ujrahasznosité edényekbe, ne pedig kozvetlendil

a természetbe. A sérilt vagy haszndlhatatlan butor
leadhato specidlis gyljtohelyeken, ahol az egyes
részek ujrahasznosithatok. A haszndlt, de még

jo allapotu butort nem sziikséges kidobni —
adomdnyozhatja példaul jotékonysdgi
szervezeteknek.

HR

Uporaba

Kako biste zastitili prirodu, ambalazne materijale
odlazite razvrstavanjem otpada, odlaganjem

u odgovarajuce spremnike za otpad/recikliranje,

a ne izravno u prirodni okolis. OSteceni

ili neupotrebljivi namjestaj moze se poslati

u posebna sabirna postrojenija za recikliranje
pojedinih dijelova. Rabljeni, ali jos uvijek upotrebljivi
namjestaj ne treba odmah baciti. Mozete

ga donirati, na primjer, dobrotvornim
organizacijama.

RO

Utilizare

Pentru a proteja mediul inconjurdtor, eliminati
materialele de ambalare prin sortarea deseurilor,
aruncdndu-le in containerele adecvate de deseuri/
reciclare si nu direct in mediul natural. Mobilierul
deteriorat sau inutilizabil poate fi trimis la centre
speciale de colectare pentru reciclarea pieselor
individuale. Mobila folositd, dar inca utilizabila,
nu trebuie aruncatd imediat. De exemplu,

le puteti dona organizatiilor caritabile.

SI

Uporaba

Da bi zas(itili okolje, embalazo odstranite tako,
da odpadke razvrstite in odlozite v ustrezne
zabojnike za odpadke/recikliranje,

ne pa neposredno v naravno okolje. Poskodovano
ali neuporabno pohistvo lahko odnesete

v posebne zbiralne centre za recikliranje
posameznih delov. Rabljeno, a Se vedno uporabno
pohistvo ni treba takoj zavreci. Lahko

ga na primer podarite dobrodelnim organizacijam.



